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ficatus adiectivi quod est auritus suum testem habet: Plau-
tum dico, qui in prologo Asinariae 13%) scripsit: Face nunciam
tu, praeco, omnem auritum poplum, i. e. attente audientem.
Quae cum ita sint, conicio in loco, quem tractamus, olim
scriptum fuisse:

1072 "Aurito quoque navita
inferni ratis aequoris
nullo remigio venit.

Gissae Andreas Thierfelder

BEITRAGE
ZU APOLLONIOS VON RHODOS

1. Auf einem spiten, jedoch nach hellenistischer Vorlage
gearbeiteten Sarkophagrelief, das in einer Begrébnisstitte bei
Ponticello nicht weit von der Basilika S. Paolo fuori le mura
entdedkt und von M. Giitschow, Rom. Mitt. XLIII 1928, 256 {f.
Taf. 27, veroffentlicht worden ist, findet sich Peleus mit He-
rakles, den Dioskuren und Tiphys in der Argo dargestellt, wie
er von ferne den kleinen Achilleus begriiBt, den Cheiron am
Ufer auf den Hinden trigt. Eine sich etwas weiter vom Ori-
ginal entfernende Paralleldarstellung auf den Bronzebeschla-
gen der spitantoninischen Tensa Capitolina (Giitschow Abb. 4)
war schon von F. Staehlin, ebd. XXI 1906, 337 f., unter Be-
rufung auf die Schilderung des Apoll. Rhod. I 553 ff. richtig
erklirt worden!). Nach der Meinung Giitschows 262 ist das
Sarkophagrelief ,.geradezu eine Illustration zu Apollonios®.

132) v, 4.

1) S. Reinach, Répertoire de reliefs 11909, 376 ff. H. Stuart Jones,
A catalogue of the ancient sculptures preserved in the municipal collec-
tions of Rome, The sculptures of the Palazzo dei Conservatori, Oxf. 1926,
179 ff. Taf.68—73. W. Helbig, Fiihrer durch die 6ffentlichen Samm-
lungen klassischer Altertimer in Rom3, Lpz. 1912/13 Nr. 966 (beschreibt
unrichtig: ,,Cheiron reicht den Knaben dem zur Abfahrt bereiten Pe-
leus*). Die iltere hildliche Uberlieferung der Ubergabe des Kindes
oder Knaben Achilleus an Cheiron verfolgt K. Friis Johansen, Apdypa
M. P. Nilsson dedicatum, Lund 1939, 181 ff. (vgl. O. Weinreich, Gno-
mon XVI 1940, 394).
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Dem steht natiirlich nicht im Wege, dal der Personcenkreis
auf dem Bilde sehr eingeschrinkt und nicht einmal Tason
beriicksichtigt ist; wenn also Cheiron selber statt seiner Gattin
Chariklo den Kleinen in den Armen hilt, so ist es unnotig,
einen EinfluBl des Val. Flace. I 255 ff. anzunchmen, auf den
auch Staehlin schon hingewiesen hatte. Der romische Dichter
steht der bildlichen Darstellung ja ohnehin ganz fern, da er
die BegriBungsszene noch vor der Abfahrt der Argo am
Strande spielen laBt; auch in den orphischen Argonautika 377
(379) ff. findet eine direkte Begegnung zwischen Vater und
Sohn bei Gelegenheit eines Besuches in der Hohle Cheirons
statt ). Schwierigkeiten macht aber die Gruppe im linken
Oval des Sarkophagreliefs, wo nach Giitschow Apoilon mit der
Leier dargestellt ist und hinter ihm, auf die Argo weisend,
zum zweiten Male Cheiron, sein Lehrer in der Musik: das
differiert allzusehr von Apollonios, der V. 547 ff. Gotter und
Nymphen der Ausfahrt der Helden bewundernd zuschauen
lat. Aber der vermeintliche Apollon ist in Wirklichkeit der
Jungling Achilleus, den Cheiron mit belehrender Geste im
Saitenspiel unterweist; die Gruppe gehort also zu einem an-
deren Bilde des Achilleuszyklus, von dem das Sarkophagrelief
ebenso abhingig ist wie die reiche Bilderfolge der Tensa. In
der Tat ist die Unterrichtsszene auch auf der Tensa vorhan-
den; der Kiinstler des Sarkophags wihlte gerade sic aus dem
Zyklus aus, weil sie sich am besten als Pendant zu der im
rechten Oval befindlichen Gruppe des Cheiron mit dem
Achilleuskind eignete 3). Wihrend die Unterrichtsszene nun
aber ein sehr gewéhnlicher Vorwurf der bildenden Kunst ist,
1aBt sich die BegriiBungsszene innerhalb des so weitverbreite-
ten Achilleuszyklus nur die beiden Male, auf der Tensa und
auf unserm Sarkophagrelief, nachweisen: das spricht dafiir,
daBB wir tatsachlich etwas Besonderves, eben eine Illustration
zu Apollonios, vor uns haben. Und das muB auch darum an-

2) H. Venzke, Die orphischen Argonautika in ihrem Verhiltnis zu
Apollounios Rhodios, Berl. 1941, 56, vermutet fiir bheide eine gemcinsame
Quelle, ebenso J. Stroux, Phil. XC 1935, 315 f.; doch scheint mir sein Re-
kurs auf ein auch von Apollonios benugtes nachhomerisches Epos in die-
sem Falle ohne einen direkten Anhalt zu sein: auch die alten Bezichungen
des Cheiron zu Iason und deu Argonauten ergeben nichts fiir diese spe-
zielle Szene, die nach meinem Emdmc]\ hellcnlsm(‘he Inspiration verrat.

3) Die Anordnung verschiedener Szenen von links nach rechts auf
Sarkophagen entspricht nicht immer ihrer zeitlichen Reihenfolge (C.
Robert, Arch. Hermeneutik 343).
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genommen werden, weil es so gut wie sicher ist, da} die ganze
idyllische Szene keine ,,Sage (Giitschow 272), sondern Erfin-
dung des hellenistischen Dichters ist (K. W. Blumberg, Unter-
suchungen zur epischen Technik des Apollonios von Rhodos,
Diss. Leipz. 1931, 13. L. Klein, Phil. LXXXVI 1931, 243; vgl.
P. E. Sonnenburg, Neue Jahrb. XXIII 1909, 717 f.) 4). Apol-
lonios ist an manchen Stellen von der bildenden Kunst ange-
regt; so ist die Feststellung von Interesse, dall diese auch
ihrerseits sich einmal cine seiner malerischen Schilderungen
zum Vorwurf gewahlt hat, ein nicht gerade haufiger Fall in
der hcllenl‘;ilsdwn Zeit, so eng die inneren Beziechungen zwi-
schen dichtender und bildender Kunst damals auch gewe-
sen sind.

2. Eine singulare Version der Ariadnesage findet sich
IIT 997 ff. (dazu 1074 ff. 1096 ff. 1105 ff.): danach gab Mi-
nos, als sein Zorn sich gesanftigt hatte, seine Zustimmung da-
zu, dal} seine Tochter mit Thescus davonfuhr. Allerdings ver-
nehmen wir hier die Stimme Tasons, der Medea zu iiberreden
sucht, ihm zu helfen, wic einst Ariadne ithrem Geliebten; so
liegt ihm davan, den Verlauf moglichst harmlos und giinstig
hinzustellen, verschweigt er doch auch, daBl Theseus seine
Braut auf Naxos verlieB, sei es nun aus Untreue, sei es unter
dem Zwange hoherer Gewalt. Wie nahe Medea daran ist, dem
Beispiel Ariadnes zu folgen, verrit das Interesse, das sie an
threr Geschichte nimmt (1074 ff.), obwohl sie von Aietes nicht
die Nachgiebigkeit des Minos erwartet und auch sich selber
nicht der Ariadune gleichstellen maochte (1105 £f.). Es sieht sehr
danach aus, daB wir es in dieser Version mit einer Erfindung
des Dichters zu tun haben; wie weit er im Ernste die Sage zu
neuern beabsichtigt haben kounte, soll vorerst dahingestellt
bleiben: zundchst zeigt sich ja nur soviel, daB er dem Tason
cine Schonfirberei in den Mund legen wollte wie 1793 ff.
der Hypsipy]e Denn wie er deren Erzihlung von vorneherein
durch seine eigene Dalﬁtc[]ung I 609 ff. paralysiert, so lalit
er IV433f. iiber den einen Punkt keinen Zweifel, daB The-
seus tatsidchlich Ariadne verliel} %).

4) Vel A, 2. Ob Stat. Ach. 1232 {f. selbstindig oder irgendwie
von Apollonios abhingig ist, mag dahingestellt bleiben (vgl. Wilamowig,
Hell. Diche. IT 299, 2).

5) Der wissende Leser kann die Parallele Ariadnes matiirlich von
vorneherein als Vordeutung auf Medeas kiinftiges Ungliide nehmen (G.
E. Duckworth, Foreshadowing and suspense. Diss. Princeton 1933, 25 f.
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Und doch set er mit dem Motiv, daB Minos die Verbin-
dung der beiden guthieB, an einem problematischen Punkte
der Sage an. Dic alten Dichter haben sich schwerlich darum
bemiiht, in der Erzihlung der Ercignisse nach der Tétung des
Minotauros Wahrscheinlichkeitsriicksichten zur Geltung  zu
bringen. Sie lieBen Theseus mit Ariadue und den Geretteten
nach dem Siegesreigen (Rhein. Mus. LXXXVIII 1939, 259)
davonfahren, ohne sich zu fragen, wie die Flucht aus der Ge-
walt des seemiachtigen Kreterkonigs iiberhaupt gelingen
konnte. Erst Pherekydes hat sich zu der Erfindung bemiiBligt
gefiihlt, die Abfahrt sei mitten in der Nacht erfolgt (fr. 1.18
J. bei Schol. Hom. Od. XTI 322, daraus auch Eustath. p. 1688,
41; ferner Apollod. epit. 1, 9. Diod. IV 61, 5), und hat auBer-
dem erzahlt, Theseus habe die Boden der kretischen Schiffe
eingeschlagen, um eine Verfolgung unmoglich zu machen (fr.

150) %). Wenn ferner Hellanikos fr. 164 nach Plut. Thes. 17, 3

33. 56 f. 59). M. M. Gillies hat zu 111 1000 nur zu bemerken: . Ap. is
much too foud of this inartistic method of showing that he knows seve-
ral forms of a legend™. Vgl. zu den Absichten des Dichters schon Schol.
997-—1004a (C. Wendel, Phil. LXXXI 1926, 20 £.) und 1160--01 (vgl. Duck-
worth 57, 128) und Wilamowi, Hell. Dicht. IT 211 (.. der sich nicht ganz
klar ausdriickt: ..Aber wenu er (lason) sagl, dall Minos ecinverstanden
war, so ist das eine Vergewaltiguug der Wahrheit, keine Liige des Tason,
sondern Erfindung des Dichters®. Aufl ecinem Sarkophag ans Aquineum
in Budapest findet C. Robert, Antike Sarkophag-Reliefs 1113, 1919. 505
Abbh. 426. 426a, eine Parallelisierung Aviadnes und Medeas vach Apollo-
nios’ Vorbild (J. Ziehen, Avch.-epigr. Mitt. ans Ost. XUIL 1890, 63 (.
Abb. 18 f. Reinach. Rép. rel. 1I 117.1. 118, 1. A.v. Salis, Theseus und
Ariadne, Berl. 1930, 27 Abb. 27 auf S. 29. G. G. King. Am. Journ. arch.
XXXVII 1933. 73 Taf. 14, 2). Auch Val. Flace. VIT 279 hiingt natiirlich
von Apollonios ab (zu der Stelle vgl. G. Jachmann, Rhein. Mus. LXXXIV
1935, 231 {f. H. Emonds, Zweite Auflage im Altertum, Lpz. 1941, 379 f.).
Uber die Anfithrung von wythischen Parallelfillen bei  hellenistischen
Dichtern vgl. noch Rohde. Roman 92 [, 3. 399. 3. E. Bethe. Herm. XXXIX
1904, 7.

6) Mit Unrecht vermutet Jacoby. dall Pherckydes eine gewalisame
Entfithrung Arviadnes gegen ihren Willen angenommen und daher ihre
vorhergehende Hilfe ausgeschaltet habe (vgl. u. A. 14). Von einer Ver-
folgung horen wir bei Steph. Byz. s. v. Aovouagio. Anffillig ist. daff Kre-
ter mit Theseus von Knossos gelfahren sein sollen, die sich nach Tralien
wandten und dort Brundisium griindeten, um spiter wieder nach der ma-
kedonischen Bottiaia auszuwandern (Strab. VI p.282. Lucan. 11610 ff..
vgl. V 106 f.; MiBverstindunis bei Schol. Lucan. II 612, davaus Myth. Var. 11
125). Die Verbindung dieser Kreter mit Theseus scheint jedoch nur aus
der von Aristot. fr. 485 R. (bei Plut. Thes. 16, 2 f. comp. 1, 5. uacst.
Graec. 35 p. 299A, s. dazu Halliday) bezengteén philathenischen Version ah-
geleitet zu sein, wonach unter den kretischen Kolonisten der Bottiaia
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und Diod. IV 61, 3 von einer Vereinbarung zwischen Minos und
den Athenern berichtete, wonach der Tribut mit dem Tode
des Minotauros sein Ende finden sollte, so hat er damit wohl
auch zur Erklirung der Untitigkeit des Konigs nach dem Er-
folge des Theseus beitragen wollen; allerdings konnte er auch
so nicht verstandlich machen, daBl jemer sich obendrein den
Raub seiner Tochter gefallen lieB. So lag denn im Grunde
doch die Annahme am nichsten, dall der athenische Held
seine Prinzessin gar nicht geraubt, sondern mit Einwilligung
ihres Vaters zur Frau genommen habe.. Robert, Heldensage
688, 2, schreibt eine solche Version schon dem Ion von Chios
zu, weil dieser die Geburt der beiden Schne Ariadnes von
Theseus, des Oinopion und des Staphylos, nicht etwa in Na-
x0s, sondern noch in Kreta angesegt hatte?); ob Ion aber
wirklich die Konsequenzen so weit durchdacht hatte, mag
doch lieber dahingestellt bleiben 8). Auch der Ausdruck Hy-
gius astr. I[I 58S. 41, 2 f. Bunte 136t sich wohl nicht mit Sicher-
heit auf eine giitliche Einwilligung des Minos deuten (so R.
Wagner, PW II 805).

Auf jeden Fall ist aber die Atthidographie, deren Ratio-
nalismus eine Klirung des fraglichen Punktes erforderte, auf
die Losung einer friedlichen Einigung gekommen (vgl. Myth.

Lex. s. v. Tauros 9. PW XV 1929 ff. Rhein. Mus. LXXXVIII

anch Abkommlinge der athenischen Jiinglinge waren, die als Tribut nach
Kreta gekommen, aber von Minos nicht getdtet, sondern zur Arbeit im
Lande behalten worden waren. H. Steuding, Myth. Lex. V 711, méchte die
brundisische Griindungslegende auf einen ortlichen Festhrauch zuriick-
fihren.

7) Das ergibt sich schon aus Plut. Thes. 20,2 und noch deutlicher
aus Paus. VIT 4, 8, wonach Oinopion von hier nach Chios gekommen war
(fr. 16, vgl. 29 v. Bl). Vgl V. Gebhard, PW III A 2147. Rhein. Mus.
LXXXVIII 1939, 318. Die Version Ions reprisentiert vielleicht ein singu-
lirer Skyphos in Wien (Wiener Vorlegeblatter E Taf.12,2. J. E. Harri-
son, Mythology and monuments of ancient Athens, Lond. 1890, CXXXI f{.
Abhb. 34. R. v. Schneider. Arch. Anz. 1892, 173 Nr. 194 mit W. Kleins Deu-
tung.  Steuding 683. 711. Robert 706, 3. 742, 4. Beazley, Att. Vasenmaler
149 Nr. 5): auf der einen Seite zieht Thesens auf Athenas Weisung da-
von, aul der andern iibergibt Ariadne (?) einer Nymphe ihre beiden
Kinder. Eine historische Personlichkeit ist Staphylos wohl auch auf
Peparethos nicht gewesen, wie G. Bakalakis, Ber. VI. internat. Kongr. f.
Arch. 1939, Berl. 1940. 316, meint.

8) Man hat auch soust erzdhlt, Theseus habe Ariadne bereits in
Kreta verlassen (s. Plut. Thes. 20. Nonn. abb. bei Westermann, Mythogr.
S.363. 21 ff. u. a.). und dabei anscheinend doch an dem Raubmotiv fest-
echalten (Plut. Thes. 20, 8).
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1939, 322). Schon Kleidemos (FHG I 359 {. fr. 5 bei Plut.Thes.
19, 8ff.), auf dessen Version S. 244f. noch cinmal die Rede
kommen wird, tendierte in gewisser Weisc nach dieser Rich-
tung, wenn er auch aus dem Ganzen eine Haupt- und Staats-
aktion machte, aus der die urspriingliche Geschichte kaum
noch herauszukennen ist. Die Erlegung des Minotauros wurde
unter seinen Hinden zu einem Kampf, den der mit einer gan-
zen Flotte herangefahrene Athener nach iiberraschender Lan-
dung dem kretischen Konig vor den Toren des Labyrinths von
Knossos lieferte. Da ein solcher Vorgang nun aber allzuwenig
zu dem feststehenden Bilde der Sage von dem seeheherrschen-
den Minos paBte, entschloB sich Kleidemos, dessen durch dic
Tradition gegebene Katastrophe in Sizilien vorzudatieren und
die Auseinanderseung mit Theseus in die Regierungszeit sei-
nes Nachfolgers Deukalion zu verschieben, der seit der Ilias
als sein Sohn bekannt war; da die genealogische Forschung
diesen schon lingst von dem aus der grofien Flut erretteten
Deukalion geschieden hatte, war der Atthidograph frei, ihn
durch Theseus sterben zu lassen und damit der Minotauros-
sage Geniige zu tun. Wenn er dann weiter Ariadne nach dem
Tode ihres Bruders die Herrschaft iibernehmen und mit The-
seus einen Vertrag eingehen lieB, so war die Liebe der He-
roine zu diplomatischen Verhandlungen und einer politischen
@\ umgedeutet und das ganze Unternehmen in glaubwiir-
diger Weise zu seinem gliicklichen AbschluB gebracht. Viel
niher bei der Tradition hielt sich Demon (FHG I 378 fr. 3 bei
Plut. Thes. 19, 3), der den Minotauros zu einem Feldherrn
Tauros machte: nach der Befreiung der athenischen Geiseln
und der Gewinnung Ariadnes, so scheint er erzihlt zu haben,
wurde Theseus von Tauros bei der Ausfahrt gestellt, aber es
gelang ihm, in der Schlacht im Hafen iiber den Gegner obzu-
siegen, der selber dabei den Tod fand.

Demons uns ungeniigend bekannte Darstellung litt jedoch
unter der zeitlichen Verschiebung der Tauros-Affaire, die doch
der Erlegung des Minotauros entsprechen sollte, und segte
sich aufs neue dariiber hinweg, dafi die maritime Machtstel-
lung des Minos den Erfolg des Theseus unwahrscheinlich
machte: so fand sich Philochoros zu eciner abermaligen Re-
konstruktion der wahren Vorginge gedrungen, die nun not-
wendigerweise auf eine giitliche Vereinbarung zwischen dem
Kreterkonig und Thescus hinauslief; seine Version hat in der
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Tolgezeit viel Anklang gefunden?). Das Labyrinth war da-
nach nur ein Gewahrsam, der allerdings keine Moglichkeit des
Entrinnens liel; hier wurden die athenischen Kinder cinge-
sperrt, aber nicht um eines sicheren Todes zu sterben, sondern
um als Preis dem Sieger des gymnischen Agons zuteil zu
werden, den Minos zu Ehren des Androgeos veranstaltete. In
den bisherigen Wettkimpfen hatte nun immer der michtigste
Maunn im Reiche, der Feldherr Tauros (vgl. noch Plut. Thes.
25, 3), gesiegt, der von bosartiger Natur war und so auch die
ihm zugefallenen Knaben und Miadchen hart und schnode be-
handelte. Auch als Theseus mit einer neuen Tributsendung
gekommen war, erwartete man allgemein wieder den Sieg des
Tauros, aber da sein EinfluBl wegen seines Charakters schwer
cmpfunden wurde, gonnte man ihm den Erfolg nicht, und
da es hiel}, daB er zu Pasiphae in intimen Beziehungen stehe,
war selbst Minos ihm abgeneigt und gewihrte daher dem The-
seus gerne die Bitte, am Agon teilnehmen zu diirfen. Und
wirklich in allen Kampfen siegreich, wirft der Jingling auch
den Tauros im Ringkampf nieder und gewinnt durch’ seine
Schonheit und kraftvolle Gewandtheit nicht nur die Liebe
Ariadnes, die nach kretischer Sitte zuschauen durfte, sondern
auch die freudige Anerkennung des Minos, der die Kinder
freigab, der Stadt den Tribut erlieB und ibhm selbst — so
durfen wir hinzufigen — die Hand seiner Todhter gab.

Die Rationalisierungsmethode, die diese wie die andern
Geschichten der Atthidographen erzeugt hat, ist von M. A.
Schwarg, Erechtheus et Theseus apud Euripidem et Atthido-
graphos, Speec. litt. inaug. Lugd.-Bat. 1917, 99 ff., ins rechte
Licht gesegt worden (vgl. schon K. Hoeck, Kreta IT 1828,
102 ff.). Wenn Philochoros selber seinen Bericht auf kretische
Uberlieferung zuriidkfiihrt und ihn als Ehrenrettung des Mi-

9) FHG 1390 f. fr. 38—40, s. Plut. Thes. 16,1. 19, 4—7 (vgl. comp.
1,5). Euseb. chron. S.141 f. H. (armen. Ubers. S. 170 K. Synkell. 163 C
S. 308, 17 ff. Hieron. S. 93 F. 58 H. z. J. 1232). Ioann. Antioch. bei Cramer,
Anecd. Par. II 384 f., 29 ff. FHG 1V 539 fr. 1, 16. EkA. i07. hei Cramer ebd.
11 196, 24 {f. (vgl. G. Gilbert, Phil. XXXIIT 1874, 57 {f.). Von spiteren -
Umgestaltungen des Mythos kann ich hier absehen, besonders der Ge-
schichte des Malalas S. 87 ff. und Kedrenos I S. 214 ff. (Auszug Suid. s. v.
Atyaiov wéhavoc, vgl. ’Apiddvn u. Onoelg), die sich auch in den Ex-
zerpten aus loann. Antioch. bei Cramer, Anecd. Par. II 390, 8 ff. FHG
IV 550 [r. 22, findet; da Ioannes jedoch fr. 1, 16 die Version des Philo-
choros befolgt hatte, scheint dies Exzerpt filschlich unter seinem Namen
zu stehen (F. Noadk, Phil. Suppl. VI 1891/3, 483 ff.).
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nos charakterisiert, so kann es sich hochstens um das Werk
kretischer Lokalforscher handeln, die zur Entlastung ihres
groflen Konigs auch ihrerseits den Mythos pragmatisiert (vgl.
R. Eilmann, Labyrinthos, Diss. Halle 1931, 73 £.) und so einen
Weg beschritten haben konnten, den die Atthidographic je-
denfalls, wic wir sahen, von vorneherein aus eigenem Antriche
gegangen war 1), Nun hat Leo Weber, Avch. £. Rel. XXTIIL
1925, 39 ff. (dazu Rhein. Mus. LXXVIII 1929, 30), die Er-
zihlung des Philochoros fiir eine cigenartige, attische Uber-
lieferung gehalten, die zwar mit legendiren Ziigen unter-
mischt sei, einen historischen Kern aber nicht verkennen
lasse; allein er hat seiner These selber von vornchercin
das Fundament untergraben, da auch er sich mnicht hat
entschlieBen konnen, den. Tauros ernst zu nehmen '').  Dal}
Ariadne den Spielen zuschaut, ist freilich ein merkwiirdiges
Zusammentreffen mit der echten minoischen Sitte, und auch
A. R. Burn, Minoans, Philistines, and Greeks, Lound. 1930.
100, hat darin genuine Uberlieferung zu erkennen geglaubt.
Aber es 1Bt sich doch nicht iibersehen, daB} dieser Zug und die
Leichenspiele iiberhaupt durch die Rationalisierung gefordert
waren, damit die im Labyrinth eingesperrten Kinder in die
Hand jenes zivilisierteren ,,Stiers kommen konnten und
Ariadne spater Gelegenheit hatte, sich in Theseus zu verlie-
ben; solche zu Ehren eines Toten gefeierten Spiele zu erfinden
und sie dann dem ungliicklichen Sohne des Minos zuzucignen,
lag nahe genug (vgl. Rhein. Mus. LXXXYV 1936, 217, 4).

Es bleibt also dabei, dall die Philochorosversion in gar
keiner Weise auf irgend einer besonderen Uberlicferung aus
dlterer Zeit beruht, und so ist es schon darum verkehrt, wenn
A. M. Marini, Atene e Roma N. S. XIII 1932, 62.92. 122, aus
ihr jene vielen Vasenbilder erklaren mochte, die Minos und
Ariadne beim Minotauroskampfe anwesend zeigen; im iibri-
gen ist es ja auch keine vereinzelte Erscheinung, wenn diese
Maler den ganzen Personenkreis einer Sage in aller Naivitat
in einer und derselben Szene vereinigen '*). Marini hat wei-

10) Der Atthidographie lag freilich nur an der Ausmerzung unna-
tiirlicher Ziige in der Geschichte des vollig historisch aufgefaBten The-
seus; an der Ehrenrettung des Minos oder der Ausgleichung der wider-
spruchsvollen Uberlieferung iiber seinen Charakter mochte sic weniger In-
teresse haben (Gruppe, Mythologie 602 Anm.).

11) Das tut P. D. Rhediadis, ’Eq. apx. 1931, 169 {f.

12) Von der Philochorosversion macht auch J. Roulez. Choix de
vases peints du Mus. d’ant. de Leide, Gand 1854, 42, zu viel Wesens (s.



234 HansHerter

terhin einige spitere Monumente zu der Erzihlung des Atthi-
dographen herangezogen, die Theseus nach der Totung des
Minotauros in Gegenwart Ariadnes mit Minos verhandelnd
darstellen '*). Aber den Inhalt dieses Gespriches konnen wir
nicht fixieren (Vermutungen bei G. Korte 169 £.), und jeden-
falls ist die von Korte und Robert postulierte Herleitung der
Szene aus dem .Theseus‘ des Euripides ganz unerweislich
(Schwart; 89 f. Wilamowig, SB Berl. 1925, 235 Anm.-= Kleine
Schriften V 2,114 f., 2). Soviel 1aBt sich allerdings sagen, dall
sich Euripides durvch den Zusammenhang der Trilogie, die
er dem athenischen Nationalhelden widmete (Rhein. Mus.
LXXXVIII 1939, 313 ff.), vor die Frage gestellt sah, wie The-
seus nicht nur Ariadne, sondern in einem spiteren Zeitpunkte
auch noch Phaidra zur Gattin erhalten konnte, die ja schon
lingst als Minostochter galt ). Wie die dltere Dichtung sich

Walther Miiller, Die Theseusmetopen, Diss. Gott. 1888,8f.); vgl. auch
0. Jahn, Arch. Beitriage, Berl. 1847, 263 f. .

13) G. Korte, Strena Helbigiana, Leipz. 1900,164 ff. C. Robert,
Journ. hell. stud. XX 1900, 86 ff. (Heldensage 683, 5). Es handelt sich
um cine Aschenkiste im Museum von Volterra Nr. 264 (Kérte 167 nach
Brunn-Kérte, Rilievi delle urne etrusche 1I 87 ff. Taf. 32, 4. Reinach, Rép.
rel. IIT 468. 1) und einen etruskischen Spiegel (Kérte 165). In der Szene
des Sarkophags aus der 1. Hilfte des 3. Jahrh., der am Platze des alten
Tidenae gefunden ist (M. Mayer, Arch. Zeit. 1884, 271 {f. Robert, Journ.
a. 0. Taf. 8 hd. Sarkophag-Reliefs 11T 3, Berl. 1919, 506 ff. Taf. 135 Fig.
430. 430h. Arch. Hermeneutik 340 ff. Abb. 263—5. Reinach, Rép. rel. II
446, 3. 447, 2. TII 22,2), kann man kaum noch ein Gesprich erkennen, da
Theseus, von Daidalos (s. Hyg. fab. 40,5) zur Abfahrt gedringt, sich be-
reits von Minos abwendet, der anscheinend eben erst herangekommen ist
(von Robert rekonstruiert). Von einem wahrscheinlich analogen Sarko-
phagrelief existiert ein Bruchstiick, wohl im Louvre (Arch. Anz. 1913,
457), s. Mag-v. Duhn 2909. Robert, Sarkophag-Reliefs III 3, 508 Taf. 135
Fig. 431.

14) Rhein. Mus. LXXXIX 1940, 277 f. Nach M. Mayer, De Euripi-
dis mythopoeia, Berl. 1883, 62 ff. (ebenso F. Eggerding, Diss. Hal. XVIII
3.1908, 204, 2. Robert, Heldensage 742. L. Séchan. Etudes sur la tragé-
die grecque, Par. 1926, 325,1). hatte Euripides Ariadne ginzlich elimi-
niert (vgl. 0. A. 6) und den SchluR des ..Theseus damit gefunden, daf
Minos selber dem Theseus Phaidra zur Frau gab. Aber diese Annahme
ist unhalthar (vel. Schwarty 79 ff. Rhein. Mus. LXXXVIIT 1939. 315, 371).
Abgesehen von der Unwahrscheinlichkeit der Vermutung, daB Aristoph.
fr. 453 K. dic Worte des euripideischen Minos parodiere, ist zu hedenken,
daR Theseus’ Verbindung mit der Amazone, der Hippolytos entsprof,
der Vermihlung mit Phaidra vorausgehen mufite und doch unméglich
vor dem Kretazug angesegt werden konnte, und ferner ist fiir Euripides’
Hippolytosdrama gerade der Umstand wesentlich, dall die junge Kreterin
an den alternden Theseus gekettet ist. Zenis von Chios bei Ath. XIII
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mit dieser Schwierigkeit abgefunden hat, wissen wir nicht.
Aber der Gedanke an eine friedliche Vereinbarung lag hier
besonders nahe, da die Sage von einem zweiten Raubzuge des
Theseus nach Kreta nicht das Mindeste berichtete. In der Tat
lesen wir bei Diod. IV 62,1 und Apollod. epit. 1,17, daB Mi-
nos’ Nachfolger Deukalion mit den Athenern cin Biindnis
schlo und bei dieser Gelegenheit seine Schwester dem athe-
nischen Konig vermihlte (Robert 742). Diese Losung mag
schon einigermafen alt sein, da anch Kleidemos dic Figur des
Deukalion in sein Spiel eingesest hat, wenn auch in anderer
Weise 1%); aber es fillt doch schwer, das Motiv in dieser Form
mit Schwarty 80 ff. auf Euripides zuriickzufiihren. Dieser wird
sich vielmehr ebenso wie Sen. Phaedr. 149 ff. 242. 245 den
Minos noch zur Zeit der Katastrophe des Hippolytos am Le-
ben gedacht haben, aber welche Nuance er dem Verhiltunis
zwischen Athen und Kreta gegeben hatte, steht dahin, denn
bei Ovid her. 4, 163 nennt Phaidra Kreta ihre dotalis terra,
deren Besity sie dem Hippolytos in Aussicht stellt %), bei Se-
neca 89 ff. (vgl. 656) jedoch betrachtet sie sich geradezu als
Geisel in der Hand des Landesfeindes.

Auch fiir Euripides ldBt sich also das Motiv einer giit-
lichen Einigung des Theseus mit Minos weder im Falle der
Ariadne noch auch nur in dem der Phaidra mit Sicherheit
feststellen, und da die Philochorosversion selber auch iiber
eine etwaige kretische Vorstufe nicht weit genug zuriickzuver-
folgen ist, scheint sich aus unserm etwas lang ausgedehnten
mythographischen Exkurs zu ergeben, daB Apollonios scine
Version selber erfunden hat. Aber er steht mit ihr in seiner
Zeit doch nicht ganz allein, denn es bleibt noch ein Zeuge zu
verhoren: niemand anders als Satyros in seiner Liste der De-

601 F (FHG IV 530) wubite freilich zu erzihlen, dall Minos, der Erfinder
der Piderastie, sich in Theseus verlicht und ihm seine Tochter Phaidra
vermihlt habe, aber so leichthin ist Eunripides uicht mit der Tradition
umgesprungen.

15) Nach Paus. I 17,6 kam Theseus auf einer Gesandischaltsreise
zu Deukalion unterwegs in Skyros um.

16) Unrichtig Eggerding 204. Nach Sen. Phaedr. 245 (vgl. 149 (1))
erwartet Phaidra von ihrem Vater keine Bestraflung ihres Vergehens ge-
gen den Rauber Ariadnes. Das Zeitverhiltnis der Ehen des Theseus wird
V. 646 If. klargestellt: Phaidra hat den jungen Theseus nodh zu der Zeit
gesehen, wo er Ariadnes Liebe gewaun, und findet das Bild seiner Jugend
in Hippolytos wieder. Vgl. auch noch Catull. 64, 118. Nonn. Dion.
XLVIII 536. Abenteuerliche spiitmittelalterliche Erfindung Apul. orth. 61
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men der dionysischen Phyle Alexandreias bei Theophil. ad
Autolye. IT 7f. (fr. 21 FHG III 164 f.; fr. 27 Kumaniecki) 17).
Hier fiihrt er einem Demos auf, der nach Ariadne benannt
ist, und bezeichnet dabei die Heroine in einem im iibrigen
noch nicht ganz hergestellten Passus als matpogila'®). Dieses
Epithetou kann nattirlich nur im Lichte der Apolloniosversion
interpretiert werden; an seinem offiziellen oder offiziosen
Charakter ist nach dem ganzen Zusammenhange nicht zu zwei-
feln, und es fragt sich hochstens, wie alt es ist. Satyros schreibt
im Hinblick auf die Zeit Philopators, der der dionysischen
Phyle eine Ehrenstellung verlieh; es ist aber nicht gesagt, daf}
dic Demen dieser Phyle alle erst jegt ihre bakchischen Namen
erhalten hatten (vgl. W. Schubart, Arch. f. Pap. V 1913, 89 £.).
Jedenfalls ist die genealogische Ableitung des Herrscherhau-
ses von Dionysos, die mit der neuen Ordnung besonders be-
tont wurde, dlter als Philopator: Wilamowig, Textgeschichte
der Bukoliker 153, 1, hat das mit Unrecht bestritten (W. Otto,
Priester und Tempel im hellenistischen Agypten 1T 1908, 2606,
2), denn schon Euergetes nennt sich in der Inschrift von Adu-
lis (Dittenberger, Or. Graec. Inscr. 54) dméyovog T& pEv 6o
matpdg ‘Hpakhéoug to0 Aidg, T4 dE 4mo puntpdg Awovioou Tod
Ai6g, und zweifellos ist mit Dittenberger u. a. diese Unter-
scheidung viterlicher und miitterlicher Herkunft nicht von
den Eltern des Euergetes selber (so Wilamowig, Hell. Dicht. I
25, 3), sondern von denen seines Ahnherrn Hyllos zu verste-
hen, des Sohnes des Herakles und der Deianeira. Schon damals

17) Satyros wurde schon von G. J. Vossius und zweifelnd von C.
Miiller, ferner von Wilamowig, Herm. XXXIV 1899, 633 {f., P. Perdrizet,
Bull. soc. arch. d’Alexandrie XII 1910, 54 f. = Rev. ét. anc. XII 1910,
218 f., A. S. Hunt, Ox. Pap. IX 1912, 125 f., W. Schubart, Einfiihrung in
die Papyruskunde, Berl. 1918, 135, C. F. Kumaniecki, De Satyro Peripate-
tico, Cracoviae 1929, 2 f. 79 ff., mit dem hekannten Biographen identi-
fiziert. Die von A. Momigliano, Boll. fil. class. XXXV 1928/29, 259 ff.,
dagegen vorgebrachten Griinde sind nicht ausreichend; wenn er unsern
Satyros mit dem von Dion. Hal. ant. Rom. I 68 genannten Mythographen
identifiziert, so ist Kumaniecki 4. 82 ff. wie schon Vossius, Miiller (zwei-
felnd) und Hunt geneigt, auch diesen fiir identisch mit dem Biographen
zu halten.

18) *Apiadvig dmd TAg BuraTpdc Mivw, Tuvaikog d¢ Atovioou, Toudog
matpo@ilng Ti¢ uxbeiong Awoviow év uopei mpouvidi. Miiller schlug
madoc TTaoipdne fiir madog watpopilng vor. ,E detto ironicamente di
Arianna che tradisce il padre®, meint zu Unrecht E. Rapisarda, Teofilo
di Antiochia, Torino 1937, 32, 3 (richtiger L. Pallat, De fabula Ariadnaea,
Diss. Berl. 1891, 43f.).
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hat man sich also in Alexandreia die Sage zunufe gemacht,
daf} Althaia ilire Tochter Deianeira nicht von Oincus, sondern
von Dionysos empfangen habe, und so den Lagidenstamm-
baum auf diesen zuriickgefithrt ). Und wie gro} bereits un-
ter der Regierung des Philadelphos die Begeisterung fiir Dio-
nysos gewesen ist, beweist vor allem die prachtvolle Prozes-
sion aus der Zeit der Geschwisterehe (De Priapo, Giess. 1932,
13 mit Lit.).  So liBt sich sehr wohl deunken, dal schon frih-
zeitig das Bediirfuis aufkam, Ariadue, die Braut des Gottes,
von dem Vorwurfe der Untreue gegen ihren Vater zu ent-
lasten, und zn der Erfindung Aulal gab, Minos habe in ihre
Entfernung eingewilligt. Apollonios diirfie sich also in die-
sem Punkte einer schon bestechenden Version oder wenigstens
einer schon bestehenden Tendenz angepaBit haben. Allerdings
scheint die neue Losung nicht viel Gliick gemacht zu haben,
denn es sicht nicht so aus, als ob sie auch nur auf die Atthi-
dographie eingewirkt hitte, die von ihren eigenen Voraus-
seBungen aus zu einer dhulichen Darstellung gelangen konnte.

3. Die neunartige Darstellung des Apsyrtosmordes IV
303 ff. hat Wilamowit, Hell. Dicht. IT 191 ff., auf eine trva-
gische Vorlage, etwa Sophokles’ ,.Skythai”, zuriickzufiihren
gesucht, ohne sich freilich zu verhehlen, daB alles auch auf
selbstindiger Neugestaltung des Apollonios heruhien konne.
Diese Zuriickhaltung hat F. Stoessl, Apollonios Rhodios, Bern-
Lpz. 1941, 95 ff., aufgegeben und glaubt sogar das Szenarium
der ganzen Tragodie wiedergewinnen zu konnen. Er beruft
sich besonders auf allerhand Mingel, die der Durchfithrung

19) Die Vereinigung des Dionysos mit Oineus’ Gattin Althaia war
schon Gegenstand eines (oder mehrerer?) Satyrdramas (Eur. Kykl 38 [(.),
s. Welcker, Nachtrag zu der Schrift iiber die Aeschylische Trilogie, Frankf.
1826, 298 f. Preller-Robert 1666, 2. Heldensage 86, 1. W. Siiss. Acta et
Comment. Univ. Dorpat. BV 4,1924, 5f. P. Walg, L’Acropole VI 1931,
292 f. H. J. Rose, ebd. VII 1932, 58 . Rose erklirt das Motiv davaus,
daB Oineus ein alter mit der wesensverwandten Heilgottin Althaia im
{epd¢ Yauog vereinter Weingott war, an dessen Stelle sich Dionysos
segte (vgl. A. D. Nock, Journ. hell. stud. XLVIIT 1928, 25 f.); zum Er-
weise zieht er die Verhiltnisse der romischen Meditrinalia heran (zu die-
sen s. jedoch F. Bomer, Rhein. Mus. XC 1941, 51 (f.). Zur Ableitung der
Ptolemier von Dionysos vgl. noch Preller-Robert 1666, 2. 704, 3. Pflister,
Reliquienkult 170 f., 634. O. Weinreich, Der Trug des Nektancbos, Lpz.-
Berl. 1911, 12f. Schubart, Avch. f. Pap. V 1913, 86, 1. S. Eitrem. Symb.
Osl. XVII 1937, 33, 1; Schubart. Agypten. Berl. 1922. 88, scheint sie nodh in
die Zeit des Philadelphos zuriidizudatieren. Zu der Heraklesgenealogie

U. Wilcken, SB Berl. 1938, 310.
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der Handlung anhaften sollen; aber auch fur Wilamowit
hatte die Prasumption schon eine Rolle gespielt, daBl in der
Vorlage des Apollonios klar ward, was bei ihm selber ,,ganz
kurz und unvollstindig* erzihlt wird, obwohl er sich anderer-
seits auch wieder dahin aussprach, daf in sich alles trefflich
sei. Es erscheint also geboten, die Handlung in ihrem duBleren
Ablauf zu verfolgen und so die daran genommenen Anstofle
und die hieraus wieder gezogenen Schliisse auf ihre Berechti-
gung zu priifen ).

Zwei Strecken gab es nach den Voraussegungen der apol-
lonianischen Geographie, auf denen die fliichtige Argo den
Heimweg suchen konnte, und so muBlten sich die Kolcher tei-
len, um ihrer auf jeden Fall habhaft zu werden 2t), sofern es
ihnen iiberhaupt gelang, sie einzuholen. Die eine Halfte fahrt
also durch den Bosporos, die andere nimmt den Weg zum
Istros, den die Argo tatsichlich eingeschlagen hatte. Da diese
Abteilung nun aber einen siidlicheren Miindungsarm,zur Ein-
fahrt in den Strom benutt als die Argonauten, iiberholt sie sie
und lauert ihnen spiiter an dem adriatischen Ausflufl auf, den
Apollonios bekanntlich der allgemeinen Vorstellung seiner
Zeit entsprechend annimmt. Stoessl 96 (vgl. 98) macht zwei
Einwinde gegen das Vorgehen der Kolcher; von diesen ist der
eine unrichtig und braucht nicht weiter erortert zu werden,
der andere muB als hochst problematisch gelten. Ob namlich
Apsyrtos besser getan hitte, der Argo schon an der pon-
tischen und nicht erst an der adriatischen Miindung den Weg
zu verlegen, konnte man wohl nur auf Grund eingehenderer
taktischer Uberlegungen entscheiden, als Stoessl sie in einem
einzigen Sag anzustellen vermag, und vor allem miite man
dafiir Klarheit tiber einen Punkt haben — den einzigen, den
der Dichter tatsichlich im Dunkel gelassen hat: rechneten die
Kolcher planmiBig mit der Uberholung der Argo im pon-
tischen Miindungsdelta oder ergab es sich zufillig so und

20) Zur sonstigen Beweisfiihrung Stoessls hoffe ich anderwirts Stel-
lung nehmen zu kénnen. Die von ihm rekonstruierte Tragodie hat folgen-
den Inhalt: ,.Ein Kolcherschiff holt die Argonauten ein, an getrennten
Plien wird gelandet, es kommt — angesichts der etwa gleichen Krifte —
zu dem Vertrag, der die Ermordung des Apsyrtos ermoglicht, worauf die
fiihrerlosen Verfolger bei ihrem Schiff iiberwiltigt werden; damit ist der
Weg frei fiir die Heimfahrt der Argo”. Vgl. noch u. A. 32. 37.

21) Stoessl 130 erklirt das ohne nihere Begriindung fiir ,.eine in
ihrer Primitivitit fast erstaunliche Erfindung®.
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wurde ihnen dann irgendwie bewulBit, daB} sie die Argo nicht
mehr vor, sondern hinter sich hatten? Nun, wir wollen diese
Moglichkeiten nicht weiter ausspinnen: sovicl zeigt sich ja so-
fort, dal man mit Apollonios sehr strenge ins Gericht gehen
muf}, wenn man ihm hier einen Strick drehen will.

Die Hauptvoraussegung der weiteren Entwicklung ist nun,
daB die Kolcher alle Inseln an der adriatischen Istrosmiindung
samt einer gewissen Strecke der Kiiste beset und nur zwei
Inseln frei gelassen haben; das wird damit begriindet, dal
diese beiden der Artemis heilig waren, obwohl nur die eine
ihren Tempel trug ??). Auf der andern landen die Argonau-
ten; man kann und man darf unterstellen, daB sie beobachten
konnten, daB sich ihnen sonst keine Moglichkeit dazu bot *¥).
Es kommt nunmehr zu einer Vereinbarung zwischen den bei-
den Parteien, in der den Argomauten das Vlief} iiberlassen,
Medeas Schicksal jedoch von dem Schiedsspruch eines unge-
nannten Konigs abhingig gemacht wird. Dal} die Griechen
hierbei mit einer Untreue der Gegenseite rechnen muBten,
wenn sie Medea verabredungsgemill bis zu der Entscheidung
allein auf der Tempelinsel absegten, ist ein Einwand Stoessls
99, der das antike Postulat der Heiligkeit des Ortes nicht be-
riicksichtigt. Viel eher kann man es fir nicht gentigend be-
griindet erachten, daB die Kolcher sich bei ihrer Ubermacht
iiberhaupt auf einen Vertrag einlassen (Wilamowity IT 194.
Stoessl 98 f. 116) und sogar durch Sendung von Herolden, wie
wir gleich sehen werden, die Initiative dazu ergreifen. Aber
dieser Anstol betrifft strenggenommen nur die eine Hilfte
der Vereinbarung: denn daBl das VlieB nach Erfiillung der
dem Iason gestellten Aufgabe den Argonauten rechtmiBlig zu-
steht, ist ein bereits III 418 ff. sorglich vorbereitetes Motiv
(Wilamowig IT 206 f. 235), das auch bei der spiteren Ausein-

_andersegung mit der zweiten Kolcherabteilung in Korkyra IV
1004 ff. wieder akut wird; hierin zeigt sich ein Vorbedacht in
der Handlungsfilhrung, der nur dann problematisch wird,
wenn man sich den Dichter so hilflos von seinen Quellen ab-

22) Nicht ganz richtig Wilamowig II 194, 1. Stoessl 98. Nur V. 452
wird weniger genau die Tempelinsel als Artemisinsel xat' ¢Eoxfv bezeich-
net; vgl. V. 458.

23) Vgl. Stoessl 99. J. Samuelsson, Skrifter utg. af Kgl. Hum. Ve-
tenskaps-Samfundet i Uppsala VIIT 1902(—04), 16, bemerkt: ,vix necesse
est admoneam illam insulam in ipso ostio fluvii sitam esse; aber das
stimmt nicht zu ihrer Identifikation mit einer der apsyrtischen Inseln.
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hiingig denkt, wie es Stoessls Thesen voraussegen (vgl. 131, 8).
Es kommt hinzu, daB Aietes selber IV 230 ff. nur die Riick-
filhrung der Medea befohlen hatte, und so konnte Apollonios
es fiir ausreichend motiviert halten, daB das Recht der Grie-
chen auf das VlieB sowohl von Apsyrtos wie auch von dem
andern Detachement ohne weiteres anerkannt wird. Weniger
einleuchtend scheint es, daf} die Kolcher beidemale nicht auf
einer unbedingten Auslieferung Medeas bestehen. Immerhin
konnte man sich denken, daB sie eines fiir sie giinstigen Aus-
falls des Schiedsspruchs sicher zu sein und sich so den sonst
unvermeidlichen Waffengang ersparen zu konnen glaubten:
auch Iason stellt ja keine andere Prognose, da er das Ver-
zweiflungsmittel des Mordes an Apsyrtos ergreift, als er ein-
sieht, daB Medea sich in keiner Weise zum Opfer der Ver-
tragspolitik machen lassen will, und spater beruht die Wir-
kung der ganzen korkyriischen Episode doch auch wieder
darauf, daB die Entscheidung des Alkinoos sich ganz unerwar-
teterweise zugunsten der Griechen auswirkt ?*). Doch geben
wir cinmal zu, daB die Kolcher besonders in der Apsyrtos-
episode allzu entgegenkommend erscheinen mogen: ergibt sich
daraus denn wirklich, daB Apollonios das Schiedsgerichtsmotiv
einer Tragodie entnommen haben muB, in der es unter Vor-
aussegung einer Gleichheit der beiderseitigen Krifte mehr
Berechtigung hatte? Ich denke, Stoessl hat S. 99 mit Fug
dem Gefiihl Ausdruck gegeben, daBl das Motiv von der kor-
kyriischen Episode in die hier besprochene Situation iiber-
tragen ist, wo ihm nur mehr eine untergeordnete Bedeutung
zukommt, indem es die Absonderung Medeas von den Argo-
nauten herbeifithrt. Nun wohl, dann ist innerhalb der korky-
ridischen Episode nach der Quelle des Motivs zu suchen; dall
es aber bereits von einem Tragiker aus seinem urspriinglichen
Zusammenhange losgelost und in die neue Episode einge-
fiihrt worden wire, in der es doch gar nicht voll wirksam
wurde, ist eine Eventualitit, die zwar vor Stoessl 123 auch
schon von Wilamowity IT 197,2 notgedrungen angenommen
worden war, aber bei Licht besehen doch in gar keiner Weise
gegen die auf der Hand liegende Losung aufkommt, dall Apol-

24) J. C. Wordsworth, Adventures in literature, Lond. 1929, 201 f.,
trifft also nicht ganz das Richtige mit der Bemerkung: .It is true that she
has somec rcason to fear for her life, though the arbitration proposed
would not inevitably lead to her surrender and so to death at her
father’s hands; indeed she is afterwards saved by such arbitration®.
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lonios selber es ist, der das fiir Korkyra vorgegebene Motiv
bei der fritheren Gelegenheit vorweggenommen hat. Man be-
denke doch, daBl dies nur eine unter den Dubletten ist, die
sich aus dem Motiv der Teilung der Kolcher und dem doppel-
ten Zusammenstol der Griechen mit ihren Verfolgern crga-
ben: diese Neuerung ist aber, wenn sie nicht iitherhaupt dem
Apollonios selber gehort, auf keinen Fall schon auf die Tra-
godie zuriickzufiihren (vgl. Burs. Jahresber. CCLV 1937, 120).

Sehen wir nun zu, wie Apollonios die Erecignisse weiter
miteinander verkniipft. Um dem drohenden Schiedsgerichi
zu entgehen, schmieden Iason und Medea ihr Komplott und
iibermitteln den kolchischen Herolden die verhingnisvollen
Geschenke mit dem geheimen Auftrag an Apsyrtos. Die An-
wesenheit dieser Herolde findet Stoessl 108 f. unmotiviert und
zieht daraus kiithne Schliisse auf die Handlungsfiithrung der ge-
suchten tragischen Vorlage; aber auch Wilamowig II 195 hatte
schon gemeint ?): ,,Was sie wollten, worauf sie warten, er-
fahren wir nicht“. Nun, es sind doch offenbar die Herolde,
mit denen der Vertrag abgeschlossen worden war. Dal} sie
noch nicht wieder abgefahren waren, erklart sich nicht nur
daraus, dal noch nicht viel Zeit seitdem verstrichen war, soun-
dern hat seinen besonderen Grund: sie haben zweifelsohne
auch den Auftrag, Medea auf die Tempelinsel zu bringen, map-
0éoBon koUpy Antwidrt vooprv opikou (V. 346). Selbstverstiand-
liche Forderung der Paritit ist es aber, daB auch die Griechen
hierbei mitwirken. Das lehrt uns die Verse 452 ff. verstehen,
die Stoessl 111 f. in die Irre gefiihrt haben und auch von
Mooney nicht scharf genug erklirt worden siud:

fjuog 81’ *Aptéuidog viow €vi THvY éhimovTo
ouvBeoin, Tol pév po dLAVdIXe VIUOLV €keNoay
oowitépaig kpivBEVTEG® O O’ €g Noxov nev ‘IMowv
déyuevog "Ayuptév Te kal olg €ZalTig €taipoug.

Mit toi pév sind die Kolcher und Griechen gemeint, dic ge-
meinsam zur Tempelinsel gefahren waren und sich dann auf

25) Auch Samuelsson 37 ist wvicht zur Klarheit gelangt, wenn er
schreibt: ,kfjpukac nec cum Brunckio Dianae ministros nec cum La Ville
de Mirmont Argonautas intellegendos esse mihi in propatulo est, sed
veros praecones fortasse a rege vicinorum, cuius arbitrio litem diiudican-
dam reliquerant, emissos, aut si quis malit eos esse Colchos. non ita ve-
hementer repugnabo®.

Rhein. Mus. f. Philol. N. F. LXXXXI . 16
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dem Riickweg getrennt hatten, so dall diese mit ihrem Schiff
auf der andern Artemisinsel landen und jene mit dem ihren
auf irgend einer sonstigen Insel, die das Hauptquartier des
Apsyrtos bildete. lason jedoch bleibt heimlich auf der Tem-
pelinsel zuriick und legt sich in den Hinterhalt. Und nun ho-
ren wir V. 456 ff., dall Apsyrtos sich tatsachlich hat verlocken
lassen: er setst mit seinem Schiff iiber und betritt. gegen Ein-
bruch der Nacht die Insel, um eines klaglichen Todes zu ster-
ben. Nach dem Mord winkt Medea mit Fanalen die Griechen
von der andern Insel heriiber, die ihre Argo neben das kol-
chische Schiff legen und dessen Besaung erledigen (V. 482 ff.);
das war natiirlich verabredet, und so konnte es schon V. 455
heiBlen, dafl Tason nach Apsyrtos seine Gefihrten erwartete
(unrichtig Stoessl 112, vgl. 115).

Noch immer ist freilich die Situation nicht ganz gerettet,
doch zeigt Peleus den Ausweg V. 495 ff. Hier hat im Anschlufl
an Samuelsson 16. 37 f. und Friihere O. Damsté, Adversaria
ad Apollonii Rhodii Argonautica, Spec. litt. inaug. Utr. 1922,
53 ff., ohne allerdings zum vollen Verstindnis zu gelangen,
doch eine bessere Grundlage fiir die Interpretation gelegt, als
siec nach Merkels und Mooneys Auffassung gegeben war.
V. 498 {. paraphrasiert er richtig, wenn auch unter Auslassung
des wichtigsten Begriffs: ,non unam, sed multas voces iis per-
suasuras esse confido, ut nos persequantur’ 2%). Die Kolcher
werden nach Entdeckung des (Geschehenen annehmen, dalB} die
Griechen geflohen sind, und alle Griinde werden sie dazu
dringen, sie mpoTépwoe zu verfolgen, d. h. weiter vorwirts in
der Richtung, dic sie einschlagen muBten, um nach Griechen-
land zu gelangen; also gilt es, die entgegengeseste Route zu
nehmen (mwAdov dvtiov, & éméxouoiv dmiot). Peleus rechnet
nun weiter damit, dal die Kolcher, ihres Fiihrers beraubt,
bald in Uneinigkeit geraten und sich zerstreuen werden. Ist
das geschehen, so wird es fiir die Argonauten leicht sein, um-
zukehren und nach Hause zu fahren:

PpMdin D€ kev dupi kedaoBEVTWY dixo Aav N
o’ €in uetémerta katepyouévorot kéheuBog 7).

26) Vom Ubel ist freilich seine Modifikation ,non unam (vocem, sc.
Absyrti)‘.  Stoessl 115 f. nimmt von der ganzen Peleusrede keine Notiz.
27) Damsté hat wie Samuelsson mit Recht die Uberlieferung gehal-
ten und brauchte auch wahlweise fiir 0’ €in nicht 1jdn gor vorzuschlagen.
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Tatsachlich rudern sie denn zur nordlichsten der Inseln (V.
504 ff.) 28) und nehmen erst dann wieder Kurs nach Suden,
als ihnen die Heimkehr gefahrlos erscheint (V. 522 ff.). Die
Kolcher hingegen werden durch Hera von der Verfolgung ganz
abgehalten: ,it is not the loss of their leader that stops the
Colchians’ pursuit, but the intervention of Hera, who might
surely have intervened before with equal effect’, meintWords-
worth 186 hierzu. Aber hier wie in Medeas Liebeshandlung
ist Heras Intervention nur leichte mythische Verbramung; in
Wirklichkeit hiatte Apollonios auch ohne gotiliches Eingreifen
auskommen konnen, denn der unerwartete Verlust des Fiih-
rers geniigte als Begrimndung dafir, dal} die Kolcher sich bald
zerstreuten. Zugleich bedeutete er auch eine solche Prestige-
einbuBe, daB es verstiandlich erscheinen konnte, wenn die Um-
wohner sich von der kolchischen Sache abwendeten, umso
mehr als Apsyrtos die Rechtsanspriiche auf Medea als Bruder
in seiner Person reprasentierte (vgl. V. 405 ff.) 2Y). Ohne den
Mord hitten die Griechen dagegen auch in nérdlicher Rich-
tung nicht, wie Wordsworth meint, flichen kénnen, da sie
dann mit einer viel zielsichereren Verfolgung und zudem mit
der Gegnerschaft der Umwohner hiitien rechnen miissen; eher
konnte man mit Wordsworth glauben, daB es geniigt hitte,
wenn Iason den Apsyrtos als Geisel behalten hitte.

Aber es kommt ja gar nicht darauf an, daB die Moti-
vierung des Apollonios in jedem Fall nach jeder Seite unbe-
dingt hieb- und stichfest ist; nur das ist wesentlich, daB er
der dulleren Handlung seine besondere Aufmerksamkeit ge-
widmet und die Ereignisse so folgerichtig miteinander ver-
kntipft hat, wie man es iiberhaupt von einem Dichter ver-
langen kann, besonders wenn er bestimmte Hauptgeschehnisse
durch die mythiscdie Tradition fest vorgezeichunet findet ).
Es ist gar nicht zu erwarten, daB ein anderer Dichter, auch
ein Tragiker, das noch hesser und noch genauer gemacht hiitte,
und so ist aus der einen oder andern etwa verbleibenden Un-
klarheit fiir die Quellenforschung in keiner Weise Kapital zu

28) Vgl.. Samuelsson 15 f. E. Delage, La géographic dans les Argo-
nautiques d’Apollonios de Rhodes, Bord.-Par. 1930, 213.

29) Wilamowig 11196 nimmt an dem leichten Erfolge derv Fludh
AnstoB. Inwiefern V. 499 f. und 405 f. denselben Gedanken variieren,
wie R. Ibscher, Gestalt der Szene und Form der Rede in den Argonau-
tika des Apollonios Rhodios, Diss. Miinch. 1939, 83, meint, ist mir unklar.

30) Gerade fiir die Umstinde des Mordes ist dies von M. Hadas.
Class. Weekly XXVI 1932, 52 f., anerkannt worden.

16*
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schlagen. Ich kann auch Wordsworth 186 nicht beipflichten,
wenn er sagt: .,it is evident that the poet is uneasy over this
episode; he did not feel at home with tragedy, and now that
the romance of Medea has ended he has lost much of his
interest in her feclings”. Es scheint mir im Gegenteil, dal
Apollonios die groBte Sorgfalt auf diese Episode verwandt
und neben den #uBeren Vorgingen auch die psychologischen
Bedingungen der Untat iiberzeugend zu gestalten versucht hat, .
obwohl das Problem nicht ganz lsbhar blieb. die Morderin mit
der Medea des 3. Buches ohne Bruch zu vereinbaren.

4. Dal} die Argo das erste Schiff war, das die Meere
befuhr, ist weniger frith und reich belegt, als man erwarten
sollte.  Als iltestes Zeugnis notieren Robert, Heldensage
771 £, 9, Venzke 29 u. a. Eratosth. Katast. 35 S. 174 f. Rob.,
wobei voracsgesest werden darf, daB diese Nachricht zum
Grundbestande des Handbuchs gehort 31).  Aber es laBt sich
kaum von der Hand weisen, daB schon Eur. Andr. 864f.
& i Kvavéog émépacev dktag mpwrtdmhoog mAdta im gleichen
Sinne zu verstehen ist, besonders wenn man den paral-
felen Ausdruck des Sext. Emp. adv. math. IX 32 danebenhilt.
Einen ganz sicheren Beleg bietet aber die von O. Jessen, PW
IT 722, erwihnte ,.besondere und eigentiimliche® Version der
Sage von Theseus’ Kretafahrt, die nach Plut. Thes. 19, 8 ff. der
Atthidograph Kleidemos vorgebracht hatte (FHG I 359 f. fr. 5;
(s. S. 231. 235). Danach bestand bei den Hellenen ein gemein-
samer BeschluB, dafl keine Triere mit mehr als fiinf Mann
Besaung in See gehen solle, wovon einzig Iason eine Aus-
nahme gemacht hatte, um das Meer von den Piraten zu siu-
bern. Obwohl nun M. A. Schwarg die atthidographische The-
seusiiberlieferung ins rechte Licht geseist hatte, sucht L. We-
ber, Rhein. Mus. LXXVIII 1929, 30 ff., in der Version Klei-
dems historische Uberlieferung, indem er an Stelle des Be-
schlusses der Hellenen einen Befehl des Oolacooxpativ Mi-
nos setgt: das ist aber keineswegs im Sinne des Autors, der
vielmehr auch Minos an jenen Beschluf gebunden wissen will,
denn er berichtet, der Konig habe mapd td d6éyuaro die Ver-
folgung des nach Athen geflohenen Daidalos mit Kriegsschif-
fen aufgenommen, sei aber nach Sizilien verschlagen worden
und dort ums Leben gekommen. Die Erzahlung lauft weiter-

31) Vgl. zulegt Em. Giirkoff, Die Katasterismen des Eratosthenes.
Diss. Wiirzh. 1931, besonders S. 31. 70.
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hin auf eine Flottenexpedition des Theseus gegen Minos” Sohn
und Nachfolger Deukalion hinaus, von der schon oben dic
Rede war. Das Motiv des d6ypa hat nun nicht nur den
Zweds, den Minos als Ubertreter des Beschlusses ins Unrechi
zu segen (Schwarg 104 f.), sondern auch das Gelingen des
tiberraschenden Coups der Athener verstindlich zu machen:
die Kreter hielten niamlich die heranfahrvenden Trieren fiir
befreundete Schiffe, da noch niemand bisher auber ihnen
selber — die Abmachung verlegt hatte, und so” gliickte es
Theseus, im Hafen zu landen und nach Knossos vorzudringen,
wo er vor den Toren des Labyrinths den Deukalion samt sei-
nen Trabanten niedermachte. Das Motiv des doyuo ist also
nur ein dienendes Glied innerhalb der rationalisierenden Er-
zdahlung: es ist wie diese selbst von Kleidem erfunden, aber
auf grund einer bestimmten mythischen Gegebenheit, die so
auf ihren ,,wahren* Gehalt zuriidigefiihrt wird. Nichts an-
deres lag dem Atthidographen vor als die Uberlicferung, daB
die Argo das erste Schiff war; insoweit hat er freilich der
kulturhistorischen Wahrscheiulichkeit Rechnung tragen zu
miissen geglaubt, da} er fiir gewisse Vorstufen der Seefahrt
Raum lieB und so die Argo nur als erste ,.Tricre” ansah.
Hierin ist ihm der Kallimacheer Philostephanos gefolgt, der
nach Plin. n. h. VII 207 lehrte, longa nave Iasonem primum
navigasse; ebenso erziahlte Dionysios Skytobrachion nach Diod.
IV 41,1, aus dessen Referat der kulturhistorische Entwick-
lungsgedanke besonders deutlich wird, und noch dem Cassio-
“dor. Var. V 17 ist die Theorie bekannt, wohl aus einer voll-
stindigeren Fassung des Erfinderkatalogs Hyg. fab. 277 (G.
Knaack, Herm. XVI 1881, 590 f. 600).

Eine Tradition, die Kleidem benute, nm daraus in seiner
Art die geschichtliche Wahrheit zu eruieren, muf} zu seiuer
Zeit gelaufig gewesen sein, und es darf sonach mit gutem
Rechte erwartet werden, daB sie auch Apollonios nicht ent-
gangen ist. Aber er hat sie nicht direkt verwenden konnen,
da er die Schiffahrt unbedingt auch schon auBerhalb Tolkos
als bekannt voraussegen muBte. So wie er die Operationen
der Kolcher auf der Verfolgung der fliichtigen Griechen
schildern wollte, war er gezwungen, ihnen sogar eine ganze
Flotte zuzuschreiben 3?); verdankten ihnen doch auch die

32) Stoessl 96. 99. 115 f. bemiingelt mit Unrecht das Motiv und
seine Durchfiihrung.
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Séhne Chalkiopes das Schiff, das sie zu ihrer Fahrt nach
Griechenland benutten: diesem gegeniiber konnte Apollonios
allerdings die Einzigartigkeit der Argo wenigstens insofern
waliren, als er ihre weit iiberlegene Seetiichtigkeit II 1184 ff.
(vgl. 1113 £. III 340 ff.) stark betonte, obwohl sie damals die
Sturmprobe gar nicht hatte auszuhalten brauchen 3?). Auch
die lemmische Episode verlangte die Existenz von Schiffen,
die Raubfahrten nach der gegeniiberliegenden Kiiste und
Racheexpeditionen der Thraker ermoglichten (1 612 ff. 630 ff.”
677 £f. 794 ff.). Nicht unwichtig ist es auch, dal Apollonios,
wie wir sahen, des Theseus Kretafahrt als vorvergangen vor-
aussetyt, wihrend Kleidem das umgekehrte Zeitverhaltnis an-
genommen hatte. Wie sehr es dem Dichter auf die relative
Sagenchronologie ankam, erkennt man besonders deutlich aus
der Bemerkung I 101 ff., daB Theseus und Peirithoos an dem
Unternehmen Iasons nicht teilnehmen konnten, weil sie im
Hades festgehalten waren. Auch IV 424 {f. bleibt die Zeit-
folge gewahrt. Freilich bedingte die Tatsache, daB Hypsi-
pyle bereits die Enkelin ‘Ariadnes war, ein recht hohes Alter
des Theseus zur Zeit seiner Katabasis, aber diese stand ja
auch am Ende seines Lebens, und schon Hellanikos fr. 168 J.
hatte nach Plut. Thes. 31, 1. comp. 6, 1 ausgerechnet, dal er
bei dem unmittelbar vorhergehenden Raube Helenas bereits
fiinfzig Jahre alt gewesen sei ). Erwihnt sei schlieBlich auch
eine Kleinigkeit wie die Streckenangabe I 603 Gogov ég évdidy
xev &0oTohog Ohkdc dvioom, die zwar ganz allgemein formu-
liert ist, aber doch in einer auch fiir Apollonios auffilligen
Weise aus den Zeitverhiltnissen der Erzihlung herausfallen

33) Nicht ganz richtig Ibscher 45. Vgl. Blumberg 51.

34) Eine kontinuierliche Erzihlung der Lebensgeschichte des The-
sens verlangte die Ansegung des Raubes der Helena nach dem Tode der
Phaidra, da die Riickgewinnung Helenas durch die Dioskuren wihrend
seiner Katahasis stattfand und diese wieder seine Vertreibung aus Athen
zur Folge hatte, falls sie nicht als solche das Ende seines Lebens hedeu-
tete; vgl. Rhein. Mus. LXXXIX 1940, 286. Schwerlich konnte die Alters-
berechnung des Hellanikos dazu beitragen, Theseus vor dem Vorwurf
der Vergewaltigung Helenas zu schiigen (vgl. Ed. Prigge, De Thesei rebus
gestis, Diss. Marb. 1891, 52. Schwarty 103 f.); eher war die ehenfalls von
Hellanikos aufgebrachte Vorstellung. daB Helena noch ein halbes Kind
war, als Theseus sie entfiihrte, in diesem Sinne zu verwerten, aber das
eigentliche Motiv zu diesem Kalkiil liegt wieder in der Sagenchronologie,
da Helena noch zwei oder gar vier weitere YAuot zu ahsolvieren hatte
(vgl. Prigge 44. Jacoby zu Hellanik. fr. 168; unrichtig L. Stephani, Der
Kampf zwischen Theseus und Minotauros, Lpz. 1842, 13).
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wiirde, wenn es damals iiberhaupt noch keine Schiffahrt ge-
geben hatte.

Alles in allem konnte Apollonios die Argo also nicht als
erstes Schiff einfiihren, so gern er es wohl auch getan hiitte.
Denn man  erkennt noch, wie sehr er unter dem Eindruck
dieser Tradition gestanden hat. 1547 ff. erzihlt er, daB} alle
Gotter vom Himmel der Ausfahrt der Argo zuschauten und
auch die Nymphen des Pelion auf den hochsten Spigen ihres
Berges das Schiff und die Helden bewunderten. Blumberg 13
referiert unwillkiirlich mit den Worten ,,und alle Gotter
schauen auf das erste Schiff nieder”, und so ist durch diese
Verse der Argonautika in Verbindung mit der Plankteunszene
IV 930 ff. schon Catulls 64,11 ff. hiibsches Genrebild ange-
regt, wie die Nereiden damals aus Staunen tiber den nie dage-
wesenen Anblidk aus dem Wasser auftauchten und sich zum
ersten Male bis an die Briiste sterblichen Augen zeigten. Ob
Catull den Apollonios unmittelbar herangezogen hat (Wi-
lamowits IT 299 ff.), mag dahingestellt bleiben; jedenfalls laBt
sich die auffallende Ahnlichkeit des Motivs einer Stelle im
Isishymnos von Andros V. 154 ff. wohl nur durch die An-
segung einer nachapollonianischen Mittelquelle erklaren #3).
Catull hat sich mit dem guten Recht des Poeten nicht daran
gelehrt, dafl nach seinem Ansag des Theseus Kretazug vor
der Argonautenfahrt lag (Haupt, Opuscula IT 73 f. Wilamo-
wity IT 299) 36), aber Apollonios war in solchen Dingen nun

35) So Wilamowity a. 0. W. Peek, Der Isishymuus von Andros, Berl.
1930, 68 f., denkt an eine Apollonios vorausliegende Urquelle, aber das
Genrebild ist doch typisch hellenistisch. Kaibel hatte Abhingigkeit des
Hymnos von Catull angenommen. Uber die hesondere Wendung des Mo-
tivs bei Verg. Aen. VIII 91 {f. s. F. Mehmel, Virgil und Apollonius Rho-
dius, Hamb. 1940, 66 f.

36) Aus diesem Widerspruch 1iBt sich auch nicht mit G. Pasquali.
Studi Ttal. N. S. 11920, 1 ff. (vgl. H. Rubenbauer, Burs. Jahresher. CCXII
1927, 205), schlieBen, daB Catull die Ariadnegeschichte einer andern helle-
nistischen Quelle verdanke als das Thema der Hochzeit des Peleus samt
der Prophezeiung der Parzen. Pasquali meint, Catull habe zum Zwecke
der Kontamination die reine Erzihluug dieser zweiten Vorlage zu der
Exppactg des Gewebes der Purpurdecke auf dem Brautbett umgeformt,
und sucht diese These damit zu stiigen, daB die Vorstellung des lectus
genialis in einem allgemein zuginglichen Raum (dem Atrinm) rein ro-
misch sei; aber in heroischen Verhiiltnissen wird auch bei griechischen
Dichtern der 8dhapog nicht so abgeschlossen gedacht, wie er es im histo-
rischen Athen war (vgl. z. B. Pind. Nem. I und Theokrit. id. XXIV). So
konnte man mit G. Perrotta. Atene ¢ Roma N. S. TV 1923, 226 f., 1. Pas-
qualis Ansicht dahin modifizieren wollen, das hellenistische Peleusge-
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einmal genauer und hat es sich daher versagen miissen, sei-
nem Motiv die Spige zu geben, fiir die es pridestiniert gewe-
seu wire.

Wie anregend die mythische Tradition gleichwohl auf ihn
wirkte, zeigt auch die ebenfalls von ihmn selbst erfundene
Szene IV 316 ff., in der die trockene Aufzihlung von Volker-
schaften in lebendige Handlung umgesegt ist. Die Anwohner
des Istros haben noch nie Seeschiffe gesehen, und so lassen
ihre Hirterr beim Anblick des griechischen und der kolchischen
Fahrzeuge (vgl. Schiol. 315/8a nach Wendels Herstellung) er-
schrocken ihre Herden im Stich, da sie glauben, es kiamen
Ungeheuer aus dem Meere 37). Was hier als ,,ethnologischer
Einfall“ (Faerber 44, 3) erscheint, ist doch aus mythischem
Grunde erwachsen, denn unter dieser partiellen Unbekannt-
heit der Schiffahrt spiirt man ohne weiteres das Motiv der
volligen Erstmaligkeit der Argo. Auch die Tradition, dal}
Athena sie gebaut oder bei ihrem Bau wenigstens mitgewirkt
hatte (I 18 f. 111 f. 226. 551. 723 f. I 612 ff. 1187 ff: I1I 340),
gewinnt erst dann ihren vollen Sinn und Gehalt, wenn damit
ctwas Neues und Unerhortes entstanden war, und darauf
weist auch, was sonst von der besonderen Art des Schiffes,
seiner Sprachbegabung und seiner Schnelligkeit (Radermacher,
Mythos 172), erziahlt wurde. Damit sind wir aber unstreitig in
den Bereich urwiichsiger Sage gelangt, und so muf} auch das
Motiv, dall die Argo als erste die Fluten teilte, als alte und
geradezu als die urspriingliche Tradition angesprochen werden

(richtig Blumberg 51; anders Wilamowity IT 322,1). Schon

dicht miisse auch schon eine solche Ekphrasis enthalten haben, jedoch
andern, uns unhekannten Inhalts, an dessen Stelle Catull aus der zweiten
Vorlage die Ariadnesage geset habe: aber auch diese Hypothese wird
unnotig, sobald man jenen Widerspruch nicht nur fiir Catull, sondern
auch fiir einen hellenistischen Dichter traghar erachtet.

37) Um diesen Eindruck der Eingeborenen zu erkliren, braucht man
wohl nicht darauf zuriickzugreifen, dall der Vorderteil der Schiffe fisch-
formig gestaltet gewesen wire (H. Faerber, Zur dichterischen Kunst in
Apollonios Rhodios’ Argonautica, Diss. Berl. 1932, 46 Anm.), wie es
allerdings bei der Argo des Sarkophagreliefs von Ponticello (s. 0.) der
Fall ist. Troty Accius Med. fr. 1 kann die Hirtenszene nicht mit Stoessl 97.
122 f. 124 f. auf Sophokles zuriickgefiihrt werden. Daf} die Argonauten
und die Kolcher hei Sophokles auf der Insel Peuke landeten, kann man
wahrhaftig nicht aus ¢Zaviovrac V. 318 herauslesen, was doch nur aus
dem Sinne der Hirten heraus gesagt ist. Ubrigens ist das Entsegen vor
dem Schiff keineswegs auf die Bewohner von Peuke beschrankt, sondern
wiederholt sich bei allen Ansiedlern des Istros. Dracont. 10, 36 ff. ver-
legt die Szene nach Kolchis.
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frith ist dies Motiv jedoch durch historisierende Uberlegungen
zuriickgedringt worden, denn es stimmte zu wenig mit dem
allgemeinen Bilde von den Verhilinissen einer Epoche iiber-
ein, die nur eine Generation vor dem trojanischen Kricge
angesest wurde. Es konnte auch nicht ausbleiben, dal} die
Konkurrenzanspriiche auffielen, die andere und zum Teil
ganz eindeutig frithere Personlichkeiten der Sage zu stellen
hatten, so Deukalion, Danaos, Minos (Jessen a. 0. 7221.)
und spiter auch Isis (Hymunos von Andros 152 [f. Arcta-
logicen von Kyme 15 und Tos 12, s. Peek 122 . Hyg. fab.
277, 5. Cassiod. Var. V 17). Aber auch in der Argonautensage
selber bildeten sich schon vor Apollonios Motive heraus, die
dic alte Tradition untergruben, wnamentlich das Motiv der
Verfolgung durch ‘Aietes. Trogdem mochten sich spitere Dich-
ter der packenden Vorstellung nicht entziehen, so Sen. Med.
595 ff. (vgl. 2 f. 301 ff.), wenn er seinen Chor die Eroberung
des Meeres durch die Argonauten als eine Schuld empfinden
14Bt, die sich an ihnen selber richte; auch andere Dichter wen-
den das elpetig-Motiv in seiner pessimistischen Tonung auf
die Tasonfahrt an (Ov. am.II 11,1 ff. Phaedr. IV 7. Lucan.
TIT 193 ff. VI 400 f. Stat. Ach. I 61 ff. Val. Flace. I 612 f[.; vgl.
Fr. Vollmer zu Stat. Silv. II1 2, 61 ff.). Selbst im fortlaufen-
den Zusammenhang der ganzen Sage hat Valerius Flaccus die
alte Tradition wieder erneuert und es darauf ankommen las-
sen, sie in der notdirftigsten Weise mit der Tatsache der
Existenz anderer Schiffe auszugleichen 3%), und auch der Au-
tor der orphischen Argonautika hat sie sich zunuge gemacht,
der den Widerspruch iiberhaupt nicht scheute (Venzke 6,

6. 29).
Bonn HansHervter

38) T 1. 75. 97. 169. 196 ff. 211 (f. 246 . 276. 321 . 526. 541 IT.
598 ff. 627 ff. 672. 719 f. IV 563. V 150. 313 [f. 472. 511. 660. VI 3206 I.
482 f. VII 539 ff. Dagegen jedoch II 107 ff. 656 ff. 1V 104 ff. 150. 159.
220 f. VII 259 ff. VIII 261 ff. (s. P. Langen zu einigen dieser Stellen). Vgl
Joh. Schrader, Ausgabe des Musaios, Leeuwarden 1742, 273 (.. M. N. J.
Molger, De Apollonii Rhodii et Valerii Flacci Argonauticis, Diss. Utr.
1891, 23 ff., der die Tradition von der Argo als erstem Schill auf die
frithesten Fahrten in den bisher noch unerschlossenen Pontos zuriickfithrt,
und vor allem J. Stroux, Phil. XC 1935, 3121. Auch Ov. Trist. IIT 9
duldet den Widerspruch; einen andern notiert iibrigens R. Ehwald zu
Met. VI 721. Belege der Tradition als solcher aus lateinischen Dichiern
s. Langen zu Val. Flace. I 1 (dazu Manil. T 623). Zu Val. Flace. VI 201
P. H. Damsté, Mnem. N. S. XLIX 1921. 404.





